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(1) Ovim se Pravilnikom regulira naein stjecanja i kori3tenja prihoda ostvarenih obavljanjem
poslova na trZiitu koji se ne financiraju iz driavnog proraEuna te druga pitanja vezana uz

krriitenje vlastitih prihoda.

{Z} Skola mote vlastite prihode ostvarivati ffimo djelatnostima koje ne Stete ostvareniu
osnovnih zadafa Skole.
(3) lzrazi koji'se koriste u ovom Pravilniku, a imaju rodno'znaEenje, koriste se neutralno i

odnose se lednako na muiki i Zenski spo[-
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(1) Predmet koriStenja vlastitih prihoda u smislu ovog Pravilnika odnosi se iskljudivo na
naplaeeni iznos vlastitih prihoda.
(2) vlastiti prihodi iz ovog Pravilnika koriste se za pokride rashoda vlastite djelatnosti te za
u napredenie osnoyne djelatnosti.
{3} vlastiti prihodi mogrr se lroristiti i za p}ffie ostalih rashoda uz potrebnu sugtasnost
Skolskog odbora.
(4) Vlastiti prihodi po svojoj djelatnosti raspodjeljuju se financijskim planorn Skoh.
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